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La presente acta podra ser objeto de correccionmes.
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declar ier la idn 1 10.10 hor

DECLARACION DEL PRESIDENTE DE LA COMISION AFRICANA DE DERECHOS HUMANOS Y DE
LOS PUEBLOS

1. E1l PRESIDENTE da la bienvenida al Presidente de la Comisidén Africana de
Derechos Humanos y de los Pueblos y le invita a dirigirse a la Comisidn.

2. El Sr. BADAWI (Comisidn Africana de Derechos Humanos y de los Pueblos)
dice que la Comisidn Africana se fundé en 1987 para velar por el cumplimiento
de la Carta Africana de Derechos Humanos y de los Pueblos. Con la redaccidn
de esta Carta, la libertad, la igualdad, la justicia y el respeto a la
dignidad humana se convirtieron en objetivos fundamentales de las naciones
africanas. La Comision es una de las piedras angulares de los esfuerzos de
las Naciones Unidas para cooperar con las organizaciones regionales de
derechos humanos en fomentar el respeto a los mismos.

3. Expresa su agradecimiento al Gobierno de Tunez por actuar como anfitridn
del 11° periodo de sesiones de la Comisidén, que se celebrara del 2 al 9 de
marzo de 1992. La Comisidn invita a otros paises africanos a ofrecerse como
sedes de futuros periodos de sesiones, ya que éstos sirvem para conocer mejor
sus actividades y brindan a los individuos un foro donde denunciar
publicamente violaciones de los derechos humanos. Expresa su agradecimiento a
los Gobiernos del Senegal, el Gabdn, la Jamahiriya Arabe Libia, Nigeria

y Egipto por haber sido anfitriones de anteriores periodos de sesiones y
también al Gobierno de Gambia, donde se halla ubicada 1a sede de la Comisidn.

4. La Comisién promueve la cooperacidon con las organlzac1ones no
gubernamentales, muchas de las cuales gozan de la condxclon de observadores, y
desempeiia un papel fundamental en difundir el interés por los problemas de los
derechos humanos. La Comision valora el apoyo de las organizaciones no
gubernamentales, especialmente de Amnistia Internacional, que ha publicado
folletos sobre la Carta Africana; de la Comisidn Internacional de Juristas,
que ha celebrado un congreso sobre la Carta Africana'eh octubre de 1991;

y del Comité Internacional de la Cruz Roja, que ha colaborado en los trabajos
de 1la Comxslon. Pide al Centro de Derechos Humanos que apoye a las
organizaciones no gubernamentales de Africa, que se. enfrentan a dificultades
debidas a la falta de recursos.

5. La Comlslon debate en sesiones publicas informes- sobre las medidas
1eg1slat1vas y de otra indole adoptadas por -los goblernos para aplicar la
Carta. En su décimo periodo de sesiones examind los informes de la
Jamahiriya Arabe Libia, Rwanda y Tunez, y en su 11° periodo de sesiones
examinard los informes de Egipto, Nigeria, Tanzania y Togo. El propdsito es
ayudar a los gobiernos a cumplir las obligaciones contraidas en virtud de
la Carta Africana. La Comisién también examina en sesiones privadas las
denuncias de violaciones de derechos humanos que se le hayan preseantado.
Otra actividad consiste en difundir informacidn sobre la Carta Africana.

6. En su 11° periodo de sesiones se discutira sobréqtpdo el derecho de todo
detenido a un juicio imparcial, y se celebrarad un seminario sobre la
obligacién de los Estados de proporcionar proteccidén legal en consonancia cen
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las disposiciones de la Carta Africana. También se estan programando
seminarios sobre los refugiados y expatriados, en colaboracidén con el Alto
Comisionado de las Naciones Unidas para los Refugiados.

7. Pese a sus propias dificultades financieras, la Organizacidn de la Unidad
Africana ha colaborado en el trabajo de la Comisién. La ayuda voluntaria y
las donaciones son un elemento importante que permite a la Comisidén continuar
sus esfuerzos, y en este sentido agradece el apoyo material y moral del Centro
de Derechos Humanos. También ha contado con la ayuda de la Organizacidn de
las Naciones Unidas para la Educacidn, la Ciencia y la Cultura (UNESCO),

la Comunidad Europea y entidades suecas y danesas. La Comisidén continuara
cooperando con la Comisién de Derechos Humanos y beneficiandose de

su experiencia.

8. Los gobiernos africanos son muy conscientes de que la proteccidén de los
derechos humanos es vital para la estabilidad y el desarrollo del continente.
No puede haber desarrollo en Africa sin respeto a los derechos humanos y al
imperio de la ley y participacidn de los pueblos africanos en el gobierno de
sus paises. Africa ha eleqgido el sendero de la democracia. Sin embargo, debe
advertirse que, si Africa se esta quedando atras en el terreno de los derechos
humanos, esto se debe a los largos afos de sometimiento al colonialismo

y el apartheid.

9. Algunos paises africanos necesitan apremiantemente una operacidn
semejante a la que se esta llevando a cabo para ayudar a las republicas de la
antigua Unidn Soviética. Muchos de ellos no pueden atender sus necesidades
basicas y estan haciendo todo lo posible para mantener la democracia.

10. Los paises africanos tienen puestas sus esperanzas en la celebracidén de
la Conferencia Mundial de Derechos Humanos y aprecian los grandes esfuerzos
que a este respecto estd realizando el Secretario General Adjunto de Derechos
Humanos. Esperan que la Conferencia contribuya a garantizar un futuro
prometedor a la humanidad.

11. Los paises africanos expresan su pleno apoyo al trabajo que realiza la
Comisidon de Derechos Humanos para poner fin a las violaciones de derechos
humanos en todo el mundo. En este sentido, subraya la importancia de
establecer un sistema de alerta que permita evitar violaciones de los derechos
humanos en cualquier parte.

12. La comunidad internacional debe hallarse preparada para la reconstruccidn
de Sudafrica, sumida en las secuelas del apartheid. Se necesitaran grandes
esfuerzos para transformar los diversos sectores que han sufrido esta odiosa
practica y para establecer la igualdad en la sociedad sudafricana.

13. Elogia las medidas adoptadas por las Naciones Unidas para aliviar el
sufrimiento del pueblo somali.

14. Finalmente, espera que todas las naciones, pequeiias y grandes, continilen
cumpliendo su obligacidén de garantizar el respeto de los derechos humanos.

Es necesario construir un mundo acorde con las disposiciones de la Carta de
las Naciones Unidas y basado en el imperio de la ley.
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15. El1 Sr. Enon r (Tunez la Presidencia.

CUESTION DE LOS DERECHOS HUMANOS DE TODAS LAS PERSONAS SOMETIDAS A CUALQUIER
FORMA DE DETENCION O PRISION, Y EN PARTICULAR:

a) LA TORTURA Y OTROS TRATOS O PENAS CRUELES, INHUMANOS O DEGRADANTES

b) SITUACION DE LA CONVENCION CONTRA LA TORTURA Y OTROS TRATOS O PENAS
CRUELES, INHUMANOS O DEGRADANTES

c) CUESTIOR DE LAS DESAPARICIONES FORZADAS O INVOLUNTARIAS

a) CUESTION DE UN PROYECTO DE PROTOCOLO FACULTATIVO A LA CONVENCION CONTRA
LA TORTURA Y OTROS TRATOS O PENAS CRUELES, INHUMANOS O DEGRADANTES

(tema 10 del programa) {(continuacién) (E/CN.4/1992/13 a 16, 17 y Add.1l, 18

y Corr.1 y Add.1l, 19/Rev.1l, 20, 62 y 63; E/CN.4/1992/NGO/4 y 9:
E/CN.4/1991/17, 20 y Add.1 y 66; E/CN.4/1991/NGO/22; E/CN.4/Sub.2/1991/9, 26,
28/Rev.l, 29 y 30 y Add.1l a 4:; A/46/46, 618 y Corr.l y 703; A/C.5/46/4;
A/RES/46/110)

16. E1 Sr., CHEN Weidian (China) dice que la postura de su Gobierno siempre ha
sido de firme oposicidn a la tortura. China se guia por el imperio de la ley,
que es vinculante y estricto y exige el castigo de las infracciones. Todos

los ciudadanos son iguales ante la ley. Las disposiciones legales adoptadas

en China para la prohibicidn de la tortura son conformes a la Convencidn
contra la Tortura y Otros Tratos o Penas Crueles, Inhumanos o Degradantes.

La Constitucidn reafirma la prohibicidén de la tortura, menciona especificamente
el principio de la proteccién de los derechos del individuo y dispone
claramente que la dignidad del individuo es inviolable.

17. Ningun ciudadano puede ser detenido salvo con la aprobacién del ministerio
publico o por decisidén de un tribunal del pueblo, y las detenciones deben ser
efectuadas por un J6rgano de la seguridad publica. Esta prohibido detener
ilegalmente a una persona ilegal, asi como privar a un ciudadano de sus
derechos o recortarselos recurriendo a su detencién o a otros medios.

El domicilio de las personas es inviolable: es contrario a la ley registrar
ilegalmente a una persona o allanar el domicilio de un ciudadano.

Estan prohibidos los insultos de palabra, la injuria por escrito la delacidn y
la calumnia. :

18. El empleo de la tortura para obtener una confesidén, la calumnia, la
detencidén ilegal, la vigilancia por la policia, el registro de personas, el
allanamiento de morada, las represalias, las maquinaciones, el intrusismo con
fines de lucro personal, los malos tratos y castigos fisicos de presos o
reclusos, la privacidn ilegal del derecho a la libertad de religidn y de
conciencia, la violacidn de las costumbres de las nacionalidades minoritarias
y el perjurio son actos todos ellos punibles con penas de prisidén. Quien
cause ‘lesiones o incapacidad a una persona infligiéndole castigos corporales
sera castigado con severas penas. El funcionario de prisiones que someta a
los presos o reclusos a castigos corporales o los insulte puede ser castigado
con hasta tres afios de prisidémn y, si concurren circunstancias agravantes,
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con tres a diez afios de carcel. La ley prohibe también las palizas, los malos
tratos y la humillacidn de los presos, asi como los insultos de palabra
contra ellos.

19. Se ha redactado, de acuerdo con la Constitucidén y las disposiciones
pertinentes del derecho penal chino, un completo cédigo de procedimiento que
requla la instruccidn del sumario. Se aplica a todos los sumarios penales,
incluidos los que atafien a los derechos y la dignidad humana de los ciudadanos.

20. La ley protege los derechos de los presos durante el cumplimiento de su
condena. Se les garantizan el sustento diario y la atencidén sanitaria y gozan
ademas del derecho a unas condiciones de trabajo sequras, el derecho a
asistencia letrada y el derecho de apelacidén, el derecho a la seguridad
personal y a no ser victimas de tratos degradantes y el derecho a presentar
cargos y formular acusaciones.

21. En los ultimos afos en algunos circulos se ha acusado a China de no
proteger legalmente los derechos humanos; esto es propaganda irresponsable y
malévola. En China el propdsito de imponer una condena no es simplemente el
castigo, sino también la rehabilitacidn, mediante la educacién y la reforma, a
fin de que los presos puedan convertirse en persomas ltiles a la sociedad.

Un sistema de frenos y contrapesos garantiza que el poder judicial,

el ministerio publico y los érganos de la sequridad piblica no cometan abusos
de poder. Se ha fortalecido el control legal de las actuaciones penales, de
las prisiones y de las instituciones de rehabilitacidn por el trabajo.

Se investigan rapidamente las denuncias de castigos corporales y tratos
degradantes de los reclusos. Se han creado organismos que se ocupan de los
delitos cometidos por los funcionarios publicos que violen los derechos
democraticos de los ciudadanos. En consecuencia, la ley reconoce a todo
ciudadano el derecho a la proteccidén de sus derechos legitimos y a obtener
reparacién cuando estos derechos resulten violados.

22. Los medios de comunicacién del Estado realizan también una funcidn de
control. Los periddicos, las revistas, la radio y la televisidn, asi como
otros medios de comunicacidn, pueden denunciar los casos de tortura.

La divulgacidn publica de tales casos ayuda a subrayar la importancia de
prohibir la tortura y otros tratos o castigos degradantes, y asi los medios de
comunicacidén sirven para educar al pueblo en el conocimiento de la ley ¥y
vigilar la actuacién de los funcionarios piblicos.

23. Los hechos mencionados muestran que las medidas legales adoptadas en
China para prohibir la tortura son eficaces y han arrojado resultados
concretos. Debido al importante papel desempefiado por los Srganos de la
seguridad publica y el poder judicial en la salvaguarda de los derechos y
libertades civiles, China tiene una de las tasas mas bajas tanto de causas
penales como de delincuencia, 2 por mil y 0,6 por mil, respectivamente,

en 1990, en comparacidn con el 60 por mil y 20 por mil, respectivamente, de
algunos paises occidentales.

24. El Sr. Solt (Hungria) vuelve a ocupar la Presidencia.




" E/CN.4/1992/SR.23
pagina 7

25. El1 Sr. MARKIDES (Chipre) dice que, pese a lo afirmado en el articulo 5 de
la Declaracidn Universal de Derechos Humanos de que "nadie serd sometido a
torturas ni a penas o tratos crueles, inhumanos o degradantes", la tortura.
parece haber adquirido proporciones alarmantes en distintos paises de todo el
mundo, especialmente durante la segunda mitad del siglo XX. Ha sido preciso
el despertar moral de la humanidad y el desarrollo de una concepcidén de los
derechos humanos y las libertades fundamentales basada en el reconocimiento,
tanto a escala nacional como internacional, de la dignidad inherente al ser
humano para que en diversos ordenamientos juridicos nacionales se haya abolido
la practica de la tortura como medio de practicar interrogatorios.

Por desgracia, el mundo todavia tendrad que recorrer un largo camino antes de
que desaparezca la tortura como medio para conseguir objetivos politicos.

26. En los ultimos afics el trabajo de la comunidad internacional en el campo
de los derechos humanos de todas las personas sometidas a cualquier forma de
detencién o prision ha abarcado un amplio espectro de estos derechos, que va
desde el establecimiento de normas hasta la creacidén de mecanismos para
supervisar la realizacidén de estos derechos. En este contexto puede
mencionarse la puesta en marcha del Comité Europeo para la Prevencidén de la
Tortura y de las Penas o Tratos Inhumanos o Degradantes (del que Chipre es
miembro); el aumento gradual, aunque lento, del numero de Estados que han
ratificado la Convencidn contra la Tortura y Otros Tratos o Penas Crueles,
Inhumanos o Degradantes (ratificada por Chipre el 18 de julio de 1991);

la adopcidn por la Asamblea Gemeral del Conjunto de Principios para la
Proteccién de Todas las Personas Sometidas a Cualquier Forma de Detencidn o
Prisidn; y el proyecto de declaracidn sobre la proteccién de todas las
personas contra las desapariciones forzadas o involuntarias, que espera que la
Comisidn apruebe en su actual periodo de sesiones.

27. Es triste leer la afirmacién que hace el Relator Especial sobre
cuestiones relativas a la tortura en su informe (E/CN.4/1992/17, parr. 288)

de que "a pesar de todos los éxitos alcanzados en la lucha contra la
tortura... la tortura sigue su marcha. El mundo ya no puede ignorar que
frente a los éxitos registrados en el plano internacional, en el plano
nacional no hay mas que fracasos". Es muy inquietante que, como se confirma
en el informe del Relator Especial, la tortura y otros tratos o penas crueles,
inhumanos o degradantes, se siguen practicando manifiestamente de forma
sistemdtica en gran numero de paises.

28. En cuanto a las preguntas que se hacen en el informe sobre cémo salvar
la brecha entre el éxito internacional y el fracaso nacional y cémo
transformar las férmulas abstractas en normas de comportamiento, el propio
Relatoi Especial da algunas respuestas y hace algunas recomendaciones.

Su delegacidén estd de acuerdo con ellas y cree que deben constituir la pauta
de la accidén comin que la comunidad internacional y el gobierno de cada pais
han de llevar a cabo para erradicar la tortura en todas sus formas.

29. Su delegacidn estda también preocupada por el numero de casos de
desapariciones comunicados a los correspondientes gobiernos por el Grupo de
Trabajo sobre Desapariciones Forzadas o Involuntarias. S6lo en 1991 recibié
unos '17.000 informes individuales de desapariciones. Sobra mencionar los
méviles probables de tales practicas o los sufrimientos de los desaparecidos.
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Su delegacidon desea subrayar la absoluta necesidad de que la comunidad
internacional y la Comisidn continiden prestando su pleno apoyo al Grupo de
Trabajo y consolidandolo.

30. En cuanto a la cuestidn de las personas desaparecidas en Chipre, que su
delegacion siempre ha considerado un asunto puramente humanitario que no tiene
nada que ver con la solucién global del problema de Chipre, dice que, pese a
la dltima resolucidn sobre la cuestién de los derechos humanos en este pais
aprobada por la Comisidn (1987 50), asi como a otras resoluciones anteriores
de las Naciones Unidas, mas de 17 afios después de producirse la invasidén de
Chipre continuan los sufrimientos indecibles de los familiares de las personas
desaparecidas. Causa decepcidén que el Comité sobre las Personas Desaparecidas
en Chipre, creado bajo los auspicios de las Naciones Unidas en 1981, no haya
obtenido aun los resultados esperados ni haya sido capaz de aliviar los
sufrimientos de los familiares de los desaparecidos.

31. Su delegaci6n espera que se refuerce la capacidad del Comité para abordar
eficazmente el problema, de modo que pronto se consigan resultados. Todos
aquellos que tengan que ver con el asunto deben ayudar al Comité a obtener
informacion completa sobre las personas desaparecidas, y todo testigo debe
colaborar plenamente en las investigaciones. El Gobierno de su pais, que
siempre ha estado a favor del funcionamiento eficaz del Comité, continuara
colaborando en la solucion de este problema puramente humanitario.

32. Una investigacidn exhaustiva es aquella en la que todos los esfuerzos se
dirigen, no sélo a averiguar si el desaparecido esta vivo o muerto, sino
también, si se prueba que estd muerto, a localizar el lugar donde esta
enterrado o el cuerpo. A este respecto, la resolucidn 3220/29 de la
Asamblea General sobre asistencia y cooperacidén para localizar a las personas
desaparecidas o muertas en conflictos armados se halla muy préxima a las
expectativas de la comunidad internacional.

33. La Sra, PENNEGARD (Observadora de Suecia) dice que el Gobierno de su pais
ha expresado en repetidas ocasiones su firme apoyo al mecanismo creado por la
Comision para alcanzar sus objetivos. Los informes son un componente vital
del mismo y centran la atencidén de la comunidad intermacional en aquellos
paises donde, presuntamente, tienen lugar graves violaciones de los derechos
humanos. Tales informes son una valiosa fuente de informacidn y sirven para
atraer la atencidn de la opinidm publica sobre situaciones y circunstancias
que es preciso cambiar. Su delegacidén espera que se asignen recursos
suficientes al Centro de Derechos Humanos para conseguir que se mantenga la
elevada calidad de estos informes.

34. El Gobierno sueco concede gran importancia al recientemente creado
Grupo de Trabajo sobre la Detencidén Arbitraria Y aprueba plenamente sus
métodos de trabajo y los principios que aplicard para el examen de 10s casos
que se le presenten.

35. Desde que fue creado hace 12 afios, el Grupo de Trabajo sobre
Desapariciones Forzadas o Involuntarias ha probado su capacidad para atraer la
atencidn internacional sobre esta horrorosa practica. Su delegacidén espera
que los esfuerzos del Grupo de Trabajo se vean apoyados con la aprobacién por
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la Comisidn sin votacidn, en su actual periodo de sesiones, del proyecto de
declaracién sobre la proteccidén de todas las personas contra las
desapariciones forzadas. También espera que la Asamblea General adopte la
declaracién mas adelante este mismo aiio.

36. S6lo en 1991 el Grupo de Trabajo ha recibido unos 17.000 informes
individuales de desapariciones y ha transmitido 4.800 casos a 25 gobiernos.

En relacién con esto, su delegacidn destaca que el procedimiento de examen
urgente adoptado por el Grupo tiene una tasa de aclaraciones tres veces
superior a la de los casos examinados por el procedimiento ordinario.

En cuanto al destacado papel protagonizado por los '"escuadrones de la muerte",
los gobiernos niegan frecuentemente cualquier responsabilidad en su
funcionamiento y alegan carecer de recursos para luchar contra ellos, pero
ningun gobierno en cuya jurisdiccidn operan “escuadrones de la muerte"

ha emprendido aun una accidén decidida para reprimir sus actividades. Coincide
con el Grupo de Trabajo en que los gobiernos tiemen la obligacidén no sélo de
condenar actividades tan horrorosas, sino también de tomar medidas eficaces
para erradicarlas.

37. E1l 6rupo de Trabajo ha presentado un valioso informe sobre la visita de
tres de sus miembros a Sri Lanka (E/CN.4/1992/18/Add.1). Su delegacidn valora
la colaboracién de ese Gobierno con el Grupo, tanto mas cuanto que los casos
pendientes de desapariciones en Sri Lanka son mas numerosos que en ningin otro
pais. El informe demuestra que no es posible separar las desapariciones de
las violaciones de derechos humanos en general o del conflicto étnico que ha
provocado estas situaciones. Aunque la violencia continuta, informes recientes
indican una ligera mejoria de la situacidén. Invita al Gobierno de Sri Lanka a
examinar cuidadosamente las recomendaciones del informe y adoptar las medidas
adecuadas. Debe promoverse una segunda visita del Grupo de Trabajo.

38. En cuanto al excelente informe del Relator Especial sobre cuestiones
relacionadas con la tortura (E/CN.4/1992/17), es absoluta la prohibicidén de la
tortura, que es injustificable en toda circunstancia, pero la practica se halla
aun muy extendida, como lo demuestra el alarmante numero de comunicaciones
recibidas por el Relator Especial. La lucha contra la tortura debe continuar
inexorablemente, tanto en el ambito nacional como en el internacional. Se han
producido una serie de éxitos a escala internacional, pero aun quedan muchos
obstaculos por superar. A este respecto, el Gobierno de su pais une su voz a
la de los que creen que ha llegado la hora de que la Comisién cree un grupo de
trabajo de composicidén abierta para estudiar la idea de un protocolo
facultativo a la Convencién contra la tortura.

39. Su’delegacién aprueba plenamente las recomendaciones del Relator Especial
Y apoya firmemente la propuesta de que se debe declarar ilegal la
incomunicacién del detenido, por llevar frecuentemente a la tortura.

40. Acoge con satisfaccion la visita del Relator Especial a Indonesia y Timor
oriental y toma nota de su conclusién de que es discutible que el respeto de
los derechos humanos fundamentales, que la filosofia y legislacidn del Estado
indonesio garantizan, se cumpla realmente (E/CN.4/1992/17, parr. 78).



E/CN.4/1992/SR.23
pagina 10

41. Su Gobierno concede gran importancia al Fondo de Contribuciones
Voluntarias de las Naciones Unidas para las Victimas de la Tortura, y ha
contribuido financieramente al mismo desde 1981. En 1991 aportdé al Fondo la
suma aproximada de 170.000 délares de los EE.UU., y entregara la misma
cantidad en 1992, Para 1993 se propone doblar su contribucidn. E1 Gobierno
sueco insta a otros gobiernos a que contribuyan al Fondo o a que aumenten
sus contribuciones.

42. El Sr. REYN (Observador de Bélgica) dice que uno de los principios
basicos de un sociedad civilizada y democradtica es el respeto a la integridad
fisica y moral de la persona humana. Aunque el principio de la prohibicién de
la tortura ha sido reconocido universalmente, su aplicacion deja mucho que
desear. Aun cuando la tortura ha sido denunciada universalmente como una de
las violaciones mas odiosas de los derechos humanos, sigue estando muy
extendida en todo el mundo.

43. En muchos instrumentos, declaraciones y c6digos internacionales se prohibe
la practica de la tortura. Lamentablemente, hay que reconocer que muchos
gobiernos no respetan sus obligaciones internacionales y que el fendmeno de la
tortura sigue dandose.

44. Desde hace siete afios el Relator Especial sobre la cuestién de la tortura
ha venido presentando cada afio un informe. Como siempre, el informe actual es
un documento cuidadosamente preparado e imparcial que alienta a los gobiernos
a seguir las recomendaciones del Relator Especial, No puede negarse la
importancia del mandato del Relator Especial, sobre todo porque aun no se
aplica en todas partes el mecanismo de vigilancia establecido en virtud de la
Convencidn contra la tortura. Dada la complementariedad de los mandatos de
los diversos mecanismos, su delegacidén acoge con agrado las consultas que
celebran peridédicamente el Relator Especial y el Comité contra la tortura.

45. En su opinidn, deben fortalecerse las diversas partes del mecanismo

de vigilancia. En especial, seria conveniente establecer, mediante un
protocolo facultativo de la Convencidn, un sistema de visitas periddicas de
los lugares de detencidn o encarcelamiento por expertos independientes.

El Relator Especial ha recomendado en varias ocasiones que se establezca un
sistema de visitas de esa indole, por ser una de las formas mas eficaces de
prevenir la tortura. En relacidén con esto menciona el Comité Europeo para la
Prevencidén de la Tortura, que inicidé sus labores el 13 de noviembre de 1989 y
que podria ser una fuente de informacién para otras regiones. Ademas, en el
plano mundial, el Comité Internacional de la Cruz Roja efectua visitas a
lugares de detencidon. Esta importante actividad produce en general resultados
positivos y con frecuencia es la unica esperanza que tienen las personas
sometidas a detencidén arbitraria o tortura. :

46. La prevencidn de la tortura es la palabra clave, y los programas de
servicios de asesoramiento pueden ayudar a los gobiernos que se crean
incapaces de poner fin ellos mismos a esa ignominiosa practica. Alli donde
son las propias autoridades las que practican la tortura, el poder judicial
debe cumplir una funcidn esencial en el terreno de la proteccidén de los
derechos fundamentales del ciudadano. Sin embargo, todo esfuerzo normativo o
institucional sera infructuoso si no desaparecen las diferencias de
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comportamiento en los planos nacional e internacional. Todos los sectores
de la sociedad deben reconocer su responsabilidad al respecto y actuar
en consecuencia.

47. La cooperacion estrecha entre el Relator Especial y el gobierno
interesado podria revestir la forma concreta de visitas sobre el terreno.

La experiencia ha demostrado la utilidad de estas visitas, no sdlo las de
caracter consultivo, como en el caso de Indonesia, sino también, y mas
especialmente, las que desembocan en una investigacidén de los casos concretos
de tortura.

48. Es alentador observar que, con el correr de los anos, los gobiernos
vienen adoptando una actitud mas abierta con respecto a las visitas del
Relator Especial, que sirven de ocasidén para un intercambio a fondo de
opiniones con las autoridades locales sobre las medidas adoptadas o que se
podrian adoptar para prevenir la practica de la tortura. Sin embargo, esas
visitas s6lo pueden contribuir realmente a la lucha contra la tortura si los
gobiernos interesados tienen en cuenta los consejos proporcionados y aceptan
las recomendaciones del Relator Especial.

49. Si se tiene en cuenta que los procedimientos nacionales son algunas veces
complejos y exigen mas tiempo para responder de forma satisfactoria a las
denuncias de torturas examinadas por el Relator Especial, su delegacidn opina
que un mandato de por lo menos tres afios permitiria al Relator Especial
conseguir que los gobiernos den una respuesta de verdad a las denuncias de
torturas. Ademas estaria en mejor situacidn para ayudar a las autoridades
interesadas a corregir las situaciones existentes y evitar los errores

del pasado.

50. Su delegacidon reafirma su pleno apoyo a la labor del Relator Especial

y a las recomendaciones generales que formula en su informe (E/CN.4/1993/17
y Add.1). Cree que un estudio a fondo de estas recomendaciones ayudaria a

elevar el nivel de conciencia de la comunidad internacional y persuadiria a
los gobiernos para que asumieran su responsabilidad y adoptaran las medidas
necesarias para combatir el fendmeno de la tortura.

51. En conclusidn, hace hincapié en la importancia que su delegacidn atribuye
a la aprobacidn del proyecto de declaracidn sobre la proteccidén de todas las
personas contra la desaparicidén forzada por la Comisidén en su presente periodo
de sesiones.

52. La Sra. GANEM (Movimiento contra el Racismo y por la Amistad entre los
Pueblos) dice que desea sefialar que su organizacidén lleva muchos afios
denunciando la discriminacidén y la violencia a que se ven sometidas las
minorias étnicas en los Estados Unidos. Por ejemplo, en marzo de 1980 su
organizacidn, junto con un sindicato de abogados de Francia, presenté al
Departamento de Justicia de los Estados Unidos una peticidén en la que se
denunciaban los tratos crueles, inhumanos o degradantes infligidos a los
presos por pertenecer a minorias étnicas o a los blancos condenados por ayudar
a esas minorias. Hasta la fecha no se ha dado respuesta a esa peticidn.



E/CN.4/1992/SR.23
pagina 12

53. En los Estados Unidos los negros representan el 46% de los reclusos, y
sélo el 12% de la poblacidm total del pais. Los negros, los indios, los
portorriquefios, los chicanos y los hispdnicos suman entre todos el 60% de la
poblacion penitenciaria. Asi pues, puede concluirse legitimamente que existe
un sistema de justicia penal discriminatoria que convierte injustamente en
delincuentes a hombres y mujeres encarcelados por sus opiniones, por su
participacidén activa en movimientos por la libertad y la justicia social o su
lucha contra el racismo y en pro de los derechos civiles.

54. Algunos de esos presos son victimas del programa de contrainteligencia
llevado a cabo por el FBI entre 1956 y 1971 con miras a aplastar todos los
movimientos disidentes en los Estados Unidos, en especial a los dirigentes de
las organizaciones de negros o indios que luchaban por el reconocimiento de su
identidad cultural y nacional. Muchos de ellos fueron detenidos falsamente
con acusaciones inventadas y presentados posteriormente a la opinidn publica
por la prensa y el sistema de justicia penal como asesinos, ladrones,
toxicomanos o violadores, con la intencién de negarles el apoyo de los
movimientos de solidaridad.

55. Entre estos reclusos estan Geronimo Pratt, que cumple una pena de cadena
perpetua por asesinato pese a haber presentado pruebas convincentes de su
inocencia; Leonard Peltier, también acusado falsamente, que lleva ya 14 afios
en la carcel y a quien, pese a estar casi ciego, se le ha negado la atencidn
médica necesaria, y 14 portorriquefos que cumplen largas condenas por
presuntos delitos relacionados con la lucha por la independencia de su pais.
En este ultimo grupo hay que mencionar a Alejandrlna Torres, considerada como
una heroina nacional en Puerto Rico, que ha sido victima de abusos fisicos y
sexuales por sus carceleros. Todos estos hombres y mujeres se han convertido
en simbolos de la injusticia y la dlscrlmlnac1on, castigados por sus
convicciones y por pertenecer a minorias étnicas histéricamente oprimidas.

56. Su organizacidn hace un llamamiento al Gobierno de los Estados Unidos,
signatario de la Convencidn contra la Tortura y Otros Tratos o Penas Crueles,
Inhumanos o Degradantes, para que respete los principios de la Carta 4

la Declaracién Universal de Derechos Humanos.

57. E1 Sr. BEYA-BATAKALWA (Movimiento contra el Racismo y por la Amistad
entre los Pueblos) dice que durante 30 afios el régimen del presidente Mobutu
se ha destacado por las torturas, las desapariciones forzadas Yy los tratos
crueles y degradantes que inflige al pueblo del Zaire. El mismo es un
superviviente de la matanza de estudiantes ocurrida en el campus de 1la
Universidad de Lubumbashi en la noche del 11 al 12 de mayo de 1990 tras una
manifestacién de estudiantes que pedian la liberacidén de sus compafieros
detenidos y la democratizacidén de las instituciones politicas en el Zaire.

58. La matanza fue perpetrada con brutalidad desmedida. Varias estudiantes
fueron salvajemente violadas y se les cortaron los pechos, mientras que muchos
estudiantes fueron acuchillados con bayonetas. En el juicio organizado
después por las autoridades para depurar la responsabilidad de la matanza, el
poder judicial, que hizo gala de una total falta de independencia e
imparcialidad, estimd que los pr1nc1pa1es autores no eran culpables. No se
permitié a los familiares de las victimas reclamar los cadaveres y se les negd
todo derecho a organizar funerales.
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59. Esas matanzas, frecuentes en el Zaire, constituyen un método de impedir
la implantacién de un Estado de derecho en el que se respeten los derechos
humanos y las libertades fundamentales. E1l Gobierno del Zaire ha procurado
por todos los medios evitar que el Relator Especial sobre Ejecuciones Sumarias
y Arbitrarias cumpla su mandato e investigue las matanzas.

60. Su organizacidén insta a la Comisidén a que siga condenando las practicas
inhumanas del régimen de Mobutu; a que envie al Zaire a un grupo de expertos
para que vigile las proximas elecciones; y a que publigue y distribuya a todos
los Estados Miembros de las Naciones Unidas el informe del Relator Especial
sobre los tragicos acontecimientos ocurridos en su pais.

61. La Sra, NICHOLSON (Movimiento contra el Racismo y por la Amistad entre los
Pueblos) dice que se dirige a la Comisidn en nombre de las victimas mudas de la
tortura y la crueldad. Tiene comnsigo a un muchachito iraqui, Amar Kanem, cuya
familia murié en Basora, Iraq, en la primavera de 1991, en un bombardeo con
napalm efectuado por los guardias republicanos. El nifio quedo horriblemente
mutilado y se salvd sdlo gracias a la atencidn médica y la hospitalidad que
recibié en el vecino Irdn, adonde se le hizo pasar clandestinamente.

62. El caso del pequerio Amar no pertenece a la historia. Los guardias
republicanos continuan su ataque genocida contra las comunidades chiitas en el
Irag. Es necesario que se escuchen las voces de esas victimas para que la
comunidad internacional se sienta impulsada a defenderlas y a hacer respetar
la Convencién para la Prevencidn y la Sancidn del Delito de Genocidio.

63. El Sr. SAMOURA (Asociacidén Mundial de Prospectiva Social) dice que en
los albores del siglo XXI sigue muy extendida la practica de la tortura
pese a la existencia de instrumentos juridicos ideados para proteger los
derechos humanos.

64. Con algunas rarisimas excepciones, la democracia ain no ha arraigado en
Africa. Algunos dirigentes africanos, para reforzar su dominio total sobre el
pueblo e impedir que se implante el imperio de la ley han adoptado el sistema
de partido unico. Como consecuencia de esto, muchisimos ciudadanos han huido
de sus paises de origen buscando una vida mejor en otros lugares. Asi Africa
se ha transformado en un campo de concentracidn continental para las victimas
de la tortura y la represion. Ya es tiempo de que las organizaciones no
gubernamentales del Norte y del Sur se dediquen a contribuir a poner fin a
esa hemorragia humana en Africa, en una cruzada por la restauracidnm de

la democracia.

65. La comunidad internacional debe reconocer el deber de injerirse en los
asuntos internos de todo pais en el que haya violaciones graves de los
derechos humanos que son precisamente los cimientos de esa comunidad. Sdlo
asi se podra poner fin a la practica de la tortura y tratar y rehabilitar a
sus victimas.

66. Sin embargo, en lugar de recibir lecciones en materia de derechos
humanos, Africa, y en especial el Africa negra, deberia darlas. Es un
continente a cuyas gentes se les han negado sus derechos humanos como
consecuencia de las dolorosas experiencias de la esclavitud, el apartheid y
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otras formas mas sutiles de abuso de los derechos humanos. Urge pues
rehabilitar al ser humano en Africa, reafirmar su inteligencia y su generoso
sentido de la solidaridad. Los africanos, si se organizaran, podrian
construir la democracia, dominar la tecnologia y también la naturaleza, aunque
respetandola, reconstruyendo asi unas sociedades democraticas en que se
garanticen los derechos humanos de todos.

67. E1 Sr. RETUREAU (Federacidn Sindical Mundial) dice que, pese a la
existencia de instrumentos y mecanismos internacionales para la proteccidn de
los derechos sindicales, se sigue abusando de los derechos de muchisimos
sindicalistas.

68." En el Sudan, en su entusiasmo por crear un movimiento sindical fundado en
el denominado modelo islamico, el Gobierno ha iniciado una caza de brujas
contra los sindicalistas. Se han recibido numerosos informes sobre casos de
tortura, de detencidn arbitraria y aun de ejecucidén de sindicalistas.

69. En Colombia, Guatemala y el Peru siguen actuando grupos paramilitares y
sus Gobiernos parecen incapaces de garantizar los derechos humanos, en
especial el derecho a la vida de los sindicalistas, que siguen siendo victimas
de desapariciones forzadas y de torturas. Son pocos los autores de estos
hechos que son llevados a los tribunales, cuando el ano pasado se cometieron
centenares de esos crimenes. En Colombia, de hecho, los policias y los
funcionarios judiciales que tratan de cumplir sus funciones se exponen a la
misma suerte.

70. En Filipinas no pocos sindicalistas mueren asesinados por asesinos a
sueldo o grupos paramilitares. En Tailandia los dirigentes sindicales se
exponen a la detencidn arbitraria y la actividad sindical estd reprimida.

71. Aunque se ha avanzado algo en la restauracidén de los derechos sindicales
en Turquia, a muchas personas se les ha privado arbitrariamente de su
nacionalidad a causa de sus opiniones. Ademds, los presos politicos curdos
aun sufren carcel y tortura. Su organizacidn lamenta que la cuestién de los
derechos humanos del pueblo curdo no se trate con la misma seriedad que la de
los derechos humanos de los demads grupos nacionales.

72. En Indonesia los sindicalistas, como millares de otras personas, han sido
detenidos en campos de concentracidn, y muchos de ellos ejecutados.

73. Habida cuenta de la situacién en todo el mundo, es importante que la
Comisién apruebe el proyecto de declaracidén sobre la proteccidén de todas las
personas contra la desaparicidén forzada. A este respecto, su organizacidn
estima que debe mantenerse el texto original del articulo 14 que ya fue
aprobado por la Subcomisidn.

74. Refiriéndose a la cuestién de la libertad de opinidn y de expresidn,
observa que muchos paises siguen excluyendo a muchas personas de la
administracidén publica por sus opiniones. En Alemania la campafa de
descomunistizacion se esta llevando a cabo de tal manera que se compromete la
libertad de opinidn en general. Andlogamente, la Repiblica Federal Checa

y Eslovaca ha aprobado una ley por la que se sanciona a todos los funcionarios
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publicos que ocupan cualquier puesto de responsabilidad que hayan sido
miembros del Partido Comunista o de la milicia desde 1948. Sobre su propia
organizacién pesa la amenaza de una suspension de sus actividades y la
expulsion del pais. Por lo tanto, insta a la Comisidn a que reconozca la
importancia de proteger a las organizaciones no gubernamentales contra los
actos de injerencia arbitraria por parte de los gobiernos, a fin de que puedan
desarrollar sus actividades con libertad e independencia.

75. E1 Sr. RYDER (Confederacidon Internacional de Organizaciones Sindicales
Libres), hablando en nombre de la Federacidn Internacional de Periodistas (FIP),
dice que aunque 1991 fue un afio muy bueno para el cambio democratico también fue
un aflo mortal para los periodistas, pues 84 murieron en el cumplimiento de su
misién en 23 paises. Se necesita ademds una accidn internacional para poner
coto a la creciente ola de violencia contra los periodistas y, salvo que los
gobiernos muestren mayor respeto hacia el periodismo independiente y garanticen
la libertad de prensa, las consecuencias seram muy negativas para la

vida democratica.

76. La FIP apoya activamente la labor de todos los.organismos de las
Naciones Unidas en sus esfuerzos por crear sistemas de medios de comunicacidn
libres e independientes en todo el mundo. Tuvo una participacidn primordial
en la organizacion del Seminario de la UNESCO en Windhoek en 1991. Ese
Seminario se centr6 en la necesidad de crear unas estructuras democraticas
para los medios de comunicacidén en Africa, y los participantes en él1 pidieron
a la Asamblea General de las Naciones Unidas que declarase que la censura era
una violacién grave de los derechos humanos. El Seminario también pididé a los
gobiernos africanos que pusieran en libertad a los periodistas encarcelados
por sus actividades profesionales. También aprobd una lista de proyectos
concretos para fomentar el desarrollo en Africa de una prensa libre y
pluralista que reuniese a periodistas y editores afiliados a sindicatos
independientes, ya que la libertad de opinién y expresidén exige una prensa de
calidad dotada de periodistas bien formados que trabajen en condiciones
morales y materiales decentes.

77. No hay conflicto de intereses entre el sindicalismo y el periodismo
profesional, ya que no puede existir una prensa realmente libre si los
periodistas u otros trabajadores de los medios de comunicacidén trabajan en
condiciones de pobreza y privacidn tecnoldgica.

78. Ha llegado el momento de considerar si existe la necesidad de una cultura
de los medios de comunicacidén nueva y democratica que dé un sentido practico y
concreto a las declaraciones y compromisos internacionales relativos a la
libertad de opinidn y de expresion. Esa cultura tendria que definir las
condiciones necesarias para el ejercicio de esas libertades, entre ellas la
voluntad de respetar la apertura y la libre circulacién de la informacidn
promulgando leyes que protejan la libertad de informacidn; el reconocimiento
del "derecho del pueblo a saber" con garantias del derecho de los ciudadanos

a tener acceso a las fuentes de informacidn:; y el establecimiento y
mantenimiento de una prensa libre y pluralista, libre de todo control
gubernamental, politico o econdmico, directo o indirecto.
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79. Esa independencia deberia incluir también la proteccidn de los
periodistas contra las presiomes internas que con frecuencia conducen a la
autocensura, que de todas las formas de censura es la mas omnipresente

y corrosiva.

80. Lamentablemente, estas condiciones minimas existen en poquisimos paises
del mundo. La FIP envié hace poco varias misiones de investigacidn a
distintos paises y determind que, en cada uno de ellos, se habia puesto en
peligro la libertad de prensa y se habia denegado la libertad de expresiodn.
Hay que avanzar mas en la instauracién de una democracia multipartidaria,
unico clima propicio para que llegue a haber una prensa independiente y
pluralista y una nueva cultura democratica de los medios de comunicacidn.

Mas concretamente, es necesario fortalecer los instrumentos internacionales
vigentes que establecen los derechos de las personas en tiempo de guerra a fin
de proteger a los periodistas.

81. Por ejemplo, durante el guerra civil en Yugoslavia, han muerto 21 periodistas
y varios otros han sido dados por desaparecidos. Las afirmaciones de que en ese
conflicto se ha elegido como blanco a los periodistas preocupan mucho a la FIP.

De hecho, durante los 12 meses ultimos, alli, donde ha habido luchas sociales y
politicas, los periodistas han sido victimas de los que desean controlar y
manipular la informacidén en beneficio de sus propios intereses.

82. Debe realizarse un estudio especifico para amalizar y definir las condiciones
minimas para el ejercicio del periodismo en las zonas de conflicto. Hay algunas
zonas donde los valores democraticos no cuentan nada. Por ejemplo, en
Latinoamérica los periodistas son objeto de los ataques de las bandas de
narcotraficantes, de las fuerzas paramilitares y de los terroristas, y el afio
pasado fueron asesinados alli 22 periodistas.

83. Para responder a la escalada de violencia, la FIP tratd de presionar a
los gobiernos para que respetasen sus compromisos internacionales de proteger
el bienestar fisico de los periodistas. En el Peru la FIP estd negociando
actualmente con el Gobierno para llegar a un acuerdo aceptable para la
investigacidén independiente de todos los ataques contra los periodistas en ese
pais tragicamente dividido.

84. Sin embargo, es muy dificil lograr que los gobiernos cumplan con sus
obligaciones y responsabilidades, ya que los procedimientos para formular las
denuncias y someter los casos a los tribunales internacionales son lentos y
complejos y dan a los gobiernos reacios a cooperar la oportunidad de eludir
sus responsabilidades con tecnicismos. No deberia aceptarse esta situacidn en
un mundo responsable y democradtico, y se debe reformar considerablemente el
aparato de derechos humanos de las Naciones Unidas para mejorar la eficacia
general del mecanismo y para que el sistema sea lo mas accesible y
transparente posible. ‘

85. Los propios periodistas tienen la responsabilidad colectiva de velar por
las mas altas normas de profesionalismo y solidaridad en los dificiles
momentos actuales. En consecuencia, la FIP ha iniciado un proyecto de ayuda
humanitaria mundial -el Fondo de Seguridad de la FIP- para proporcionar
asistencia humanitaria a los periodistas que son victimas de la violencia en
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cualquier parte del mundo y a sus familias. Para muchos periodistas el
problema de la libertad de opinidn y de expresion no es solamente un concepto
intelectualizado, sino un asunto de vida o muerte.

86. El1 Sr. PAZ (Consejo Indio de Sudamérica), hablando en su calidad de
Presidente de la Asamblea Permanente de los Derechos Humanos de Bolivia,
menciona el juzgamiento en Bolivia de Luis Garcia Meza, que ejercid poderes
dictatoriales en ese pais en el periodo de 1980-1981. El proceso, en el que
también estan acusados 55 antiguos colaboradores del ex dictador, concierne a
la Comisidn y esta relacionado con el tema que se examina ya que los delitos
de que se acusa a Garcia Meza incluyen no solamente violaciones de la
Constitucidon y actos contra la economia del Estado sino también asesinatos

y matanzas.

87. El juicio se inicié ante el Parlamento Nacional en febrero de 1984 y ha
tropezado con dificultades politicas y técmicas, las primeras vinculadas con
un ambiente nacional favorable a sectores conservadores, y las segundas con la
inexistencia de una ley procesal penal especial. Sin embargo, la fase
plenaria ya comenzd en su momento en la Corte Suprema.

88. La acusacidn en el juicio estd representada por el Fiscal General de la
Republica, y como parte civil acusadora se hallan varias organizaciones que
han constituido un Comité Impulsor del Juicio de Responsabilidades, que é1
mismo presidia. El peso de la acusacidén y de la prueba ha recaido sobre el
Comité Impulsor debido al papel formal que cumple la Fiscalia. La parte civil
centré su labor acusatoria en los delitos contra la Constitucidn, y en los
asesinatos y matanzas cometidos.

89. A pesar de que las actuaciones se han alargado mucho, la fase probatoria
esta a punto de concluir y se espera que la fase oral del juicio comience en
marzo de 1992. Sin embargo, el ex dictador y muchos de sus colaboradores
seran juzgados en rebeldia, ya que estan préfugos desde 1989.

90. En todo momento el caso ha demostrado la necesidad no sdlo de una dosis
reforzada de voluntad politica en los niveles gubernamentales sino también lo
que pueden hacer los 6rganos de derechos humanos bolivianos, otras
organizaciones no gubernamentales y los partidos politicos, con apoyo
internacional. Asi pues, pese a todas las frustraciones que ha supuesto, ha
marcado un hito en la afirmacion de la independencia judicial y el
fortalecimiento de la democracia en Bolivia.

91. La Sra. ABRASH (Grupo Juridico Internacional de Derechos Humanos) dice
que, por ser una organizacion que moviliza el talento de abogados de todo el
mundo para promover y proteger los derechos humanos, el Grupo Juridico
Internacional de Derechos Humanos sigue convencido de que la forma mads eficaz
de garantizar el respeto de los derechos humanos es mediante un sistema
judicial que funcione con independencia. La educacién de los jueces y
abogados es un elemento esencial de ese sistema, como lo es también una
informacidn independiente sobre las practicas que fortalecen o debilitan la
independencia del poder judicial.
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92, En su 43° periodo de sesiones la Subcomisién aprobd las recomendaciones

sobre la educacidén juridica contenidas en el primer informe del Sr. Joinet, en
- el que éste informé acerca de la independencia de la judicatura y la

proteccidén de los abogados en ejercicio (B/CN.4/Sub.2/1991/30 y Add.1l a 4).

El propésito de aquellas recomendaciones es fortalecer los programas de

servicios de asesoramiento y de asistencia técnica necesarios para poder

llevar a cabo campahas de educacién eficaces en docenas de paises. .

93. En Rumania y Kenya, por ejemplo, donde los nuevos vientos de cambio
anuncian promesas, que aun no se han materializado, de impulsar el imperio de
la ley mediante una actuacidén auténticamente independiente de jueces y
abogados, con programas adecuados se podria facilitar la capacidad de los
jueces para hacer que se respeten las garantias procesales en las causas por
violacién de derechos civiles y en el caso de Kenya, ayudar a los jueces a
evitar que se utilice el recurso a la via judicial contra los abogados en
ejercicio con fines politicos. Por ello, su organizacidn insta a la Comisidn
a que apruebe el proyecto de resolucidén de la Subcomisidén por el que se
autoriza un nuevo informe del Sr. Joinet (E/CN.4/1992/2, proyecto de
resolucidn VII).

94. Su organizacidén desea reiterar su apoyo al proyecto de declaracidn

sobre la proteccidén de todas las personas contra la desaparicidn forzada, en
el que, entre otras cosas, se establecen las medidas que los Estados deben
adoptar para prevenir las desapariciones y, en caso de que ocurran, para que
se investigue a los responsables y se les haga responder de sus actos.

La frecuencia del fendmeno de las desapariciones en docenas de paises confirma
cuadn necesario es un instrumento internacional que defina las obligaciones de
los Estados de respetar y garantizar esos derechos fundamentales en virtud del
articulo 2 del Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos.

95. E1 derecho de habeas corpus, reconocido en el parrafo 4 del articulo 9
del Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos, esta estrechamente
vinculado con la prevencion de las desapariciones y violaciones analogas de
los derechos fundamentales. . La Corte Interamericana de Derechos: Humanos ha
afirmado que el habeas corpus cumple la funcidén vital de garantizar el respeto
a la vida y la integridad fisica de las personas, y ademds que el derecho de
habeas corpus no puede suspenderse, ni siquiera en situaciones excepcionales,
puesto que constituye una garantia judicial esenecial para la proteccidn de
derechos cuya suspension estd explicitamente prohibida por la Convencidn
Americana. En consecuencia, su organizacion insta a la Comisién a que apruebe
el proyecto de resolucién de la Subcomisidn (E/CN 4/1992/2, proyecto de
resolucién III) en que se pide a todos los Estados -que mantengan el derecho de
hibeas corpus en todo momento y en toda c1rcunstanc1a, incluso en los estados
de excepcidn.

96. Por u1t1mo, su organ1zac1on pide a la Com151on que establezca un grupo de
trabajo entre periodos de se51ones para que examine el proyecto de protocolo
facultativo de la Convencidn contra la tortura propuesto por el Goblerno de
Costa Rica e informe sobre sus conclusiones a la Comisién en su s1gu1ente
periodo de sesiones. En el proyecto de protocolo se aborda la necesidad
critica de contar con medios mds eficaces para hacer realidad el abrumador
consenso internacional contra la tortura.
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97. la Sra. GUZMAN (Federacidn Latinoamericana de Asociaciones de Familiares
de Detenidos-Desaparecidos) dice que su organizacidén es muy consciente de que
el fenomeno de las desapariciones forzadas o involuntarias estd muy difundido
en Latinoamérica y el Caribe, y que ocurre en gran escala en otros paises en
todo el mundo. El informe del Grupo de Trabajo contenido en el documento
E/CN.4/1992/18 -que lamentablemente se ha publicado solamente en inglés-
revela que el problema no ha disminuido, y las estadisticas de que dispone su
organizacion indican que en 1991, y en Latinoamérica solamente, desaparecieron
por motivos politicos 145 personas en Guatemala, 65 en El Salvador, 49 en

el Peru, 180 en Colombia, uno en México y uno en Argentina. E1 propio Grupo
de Trabajo reconoce que las estadisticas son incompletas.

98. Habida cuenta de las dimensiones y la persistencia del problema, su
organizacién lucha desde hace mucho tiempo por la adopcién de un instrumento
juridico internacional que prevenga y sancione este crimen. Sin embargo, el
texto del proyecto de declaracidén, que ha sido modificado por el Grupo de
Trabajo (E/CN.4/1992/19/Rev.l), no sefiala el aspecto de delito de la
desaparicion forzada -que debe tipificarse como delito de lesa humanidad-

con la fuerza necesaria o teniendo suficientemente en cuenta el sufrimiento de
las familias de los desaparecidos.

99, E1 Consejo de Europa ha determinado (en su resolucidn 828) que la
desaparicion forzada es un delito de lesa humanidad que no puede considerarse
como delito politico y, por consiguiente, podrd ser objeto de extradicidn, que
es imprescriptible y no puede ser objeto de amnistia, y que las personas
responsables de una desaparicidn forzada podran ser procesadas no sélo en el
pais en que se cometié el crimen, sino en cualquier otro pais en el que sean
detenidas. Su organizacidon estd plenamente de acuerdo con esas conclusiones.

100. Habida cuenta de la urgencia de la situacién, la Comisidn debe aprobar
el proyecto de declaracidn cuanto antes y recomendar a la Asamblea General que
lo adopte.

101. Su organizacidén, que conviene con el Grupo de Trabajo en que los Estados
deben velar por que su legislacidén sea compatible con los instrumentos
internacionales pertinentes, se inclina a favor de la propuesta de adoptar un
protocolo facultativo de la Convencidén contra la tortura.

102. En conclusidén, dice que en Latinoamérica, se ha invocado con frecuencia
la doctrina de la seqguridad nacional en el marco del enfrentamiento
Este-Oeste, como pretexto para violar los derechos humanos. Su organizacidn
considera que, con el fin de la guerra fria y cuando se afirma la voluntad de
desarme, las fuerzas armadas deben reducirse y no intervenir en los conflictos
socioecondémicos y disminuir sus gastos para incrementar los de salud y
educacion que siempre han sido insuficientes.

103. El Sr. Ennaceur (Tunez) ocupa la Presidencia.

104. La Sra. ABOUL-EZZ (Observadora de Egipto), en ejercicio de su derecho de
contestar, dice que el representante de Amnistia Internacional ha expresado su
preocupacién por los casos de tortura y malos tratos ocurridos presuntamente
en Egipto y por las supuestas restricciones a la libertad de expresidn en ese
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pais. Sin embargo, de hecho, anteriormente otro portavoz de Amnistia
Internacional declard tras una visita que hizo a Egipto en 1990, durante la
cual conté con la plena cooperacién de las autoridades, que se habian hecho
progresos favorables con respecto a las libertades y los derechos
fundamentales en ese pais.

105. La legislacion egipcia castiga el crimen de tortura y prevé el
procesamiento de los culpables. Ademds, en 1986 el Gobierno establecid un
sistema de indemnizacidn de las victimas de torturas. La democracia ha tomado
mas arraigo y no hay presos politicos. Existe una prensa libre y se garantiza
plenamente el derecho a disentir.

106. Su Gobierno estima que la libertad y la seguridad son derechos
inalienables y, en consecuencia, se ha adherido a las convenciones
internacionales pertinentes, y en 1991 su delegacién participd activamente
en las deliberaciones del Grupo de Trabajo encargado de la Declaracidén sobre
la proteccién de todas las personas contra la desaparicién forzada.

107. E1 Sr. AL-DOURI (Iraq). en ejercicio de su derecho de contestar, dice
que la declaracidén hecha anteriormente por el observador del Movimiento contra
el Racismo y por la Amistad entre los Pueblos es sintomdtica de una campaiia
concertada de vilipendio contra el Iraq. Para sustanciar su denuncia de
abusos de los derechos humanos presentd como prueba en la sala de conferencias
a un nifio gravemente herido.

108. Todos son conscientes de que hay muchos nifios en el Iraq, pero también
saben que las fuerzas de la coalicién dejaron caer centenares de miles de
toneladas de bombas sobre su pais, y que ese nifio podria muy bien ser una de
sus muchas victimas. Hay que preocuparse mas por aliviar los sufrimientos de
esos nifios, en vez de explotarlos con fines politicos.

Se levanta la sesidn a las 12.55 horas.



